TURKCULUGUN
ESASLARI

ZIYA GOKALP

Hazirlayan
Salim Conoglu




QOO / otukennesriyat

YAYIN NU: 2394
KULTUR SERISI: 1248

T.C. KULTUR ve TURIZM BAKANLIGI
SERTIFIKA NU: 49269

ISBN: 978-625-8838-00-8

www.otuken.com.tr | otuken@otuken.com.tr

9¢0¢ - 1nquess|

OTUKEN NESRIYATA.S.®

Kosuyolu Mah. Mahmut Yesari Cad. Nu: 76 ¢ 34718 Kadikoy-Istanbul
Tel: (0216) 546 03 50

Genel Miidr: Ertugrul Alpay

Genel Yayin Yonetmeni: Goktiirk Omer Cakir

Editor: Umay Haciyakupoglu

Kapak Tasarimi: Ceyhun Durmaz

Dizgi-Tertip: Otiiken

Baski: Cinar Matbaacilik ve Yayin Sanayii Ticaret Ltd $ti
ikitelli 0SB Mahallesi Cevre Sosyal Tesisler Sokak
Cevre Sanayi Sitesi Sosyal Tesisler Nu: 3 ic Kapi Nu: 1B1
Basaksehir-istanbul

Tel: (0212) 628 96 00

Sertifika Nu: 45103

Kitabin biitiin yayin haklari Otiiken Nesriyat A.S.'ye aittir

Yayinevinden yazili izin alinmadan, kaynagin acikca belirtildigi akademik
calismalar ve tanitim faaliyetleri haricinde, kismen veya tamamen alinti
yapilamaz; hi¢bir matbu ve dijital ortamda kopya edilemez, ¢ogaltilamaz
ve yayimlanamaz.



Salim Conoglu; 18 Haziran 1970 Samsun/Havza dogumludur.
ilk, orta ve lise 6grenimini Havza’da tamamladi. 1989 yilinda
girdigi Atatiirk Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Bolimii’'nden 1993 yilinda mezun oldu. 1994 yilinda
Balikesir Universitesi Necatibey Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve
Edebiyat1 Egitimi Boliimii’ne Arastirma Gorevlisi olarak atandi.
1996 yilinda yiiksek lisans egitimini bitirmesinin ardindan,
Hacettepe Universitesi'nde basladigi doktora calismasini,
2000 yilinda tamamladi. Nisan 2010’da dogent olan yazar,
halen Balikesir Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili
ve Edebiyat1 Bolimi Yeni Tiirk Edebiyati Anabilim Dali’nda
Ogretim {iyesi olarak gorev yapmaktadir. Salim Conoglu’nun
inceleme/¢oztimleme alaninda kitaplar1 vardir. Tiirk Dili, Tiirk
Edebiyat1, Tiirkbilig, Kardes Kalemler, Bilig gibi akademik ve kiiltiirel
dergilerde Tiirk Edebiyat1 ve Tlirk Diinyas1 Edebiyatlar1 hakkinda
roman ve siir incelemeleri yayimlanmuistir.



Ziya Gokalp



ON SOZ

Tiirkiye Cumhuriyeti’'ni kuran siyasi aktorlerin ortaya koy-
dugu ve temellendirmeye ¢alistig1 cumhuriyet ideolojisini
siyasal, kiiltiirel, sosyolojik, felsefi anlamda gelistiren, se-
killendiren en 6nemli kaynaklardan biri de Ziya Gokalp’in
kitaplari, makaleleri ve siirlerinde sistematize ettigi Tiirk-
ciiliik ideolojisidir. Bu ¢abalariyla Tiirk milliyetgiliginin ide-
ologlugunu da yapan Ziya Gokalp, kendisine kadar daginik
bir halde gelen diislinceleri bir araya getirerek, sonunda
gercek anlamini bulan bu diisiinceye “Tirkgiliik” adini
vermis ve Tiirk milletinin bundan sonra gidecegi yolu be-
lirlemistir. Imparatorluk siirecinden “ulus-devlet”e gecis
déneminde yasayan Gokalp’in, insanlarin kafalarinin kari-
stk oldugu bir dénemde, bu karisikliga ¢6ztim bulmak ama-
ayla Tiirk toplumu ve kiiltiirli tizerine yaptig1 sosyolojik,
kiiltiirel ve siyasal teori ve degerlendirmeler bugiin de ge-
cerliligini korumaktadir.

Ziya Gokalp’t kendisinden 6ncekilerden ve ¢agdaslarin-
dan ayiran en temel fark, icinden ¢iktig1 milletin felsefesini
ortaya koymasi, milll benligi harekete gecirmesi ve iilkii-
siinii gostermesidir. Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve
Estetik Kiiltiir, Milli Edebiyatin Icat Edilisi adli kitabinda bir mil-
letin millet olabilmesi i¢in iki seye ihtiyact oldugunu séyler:
“Sinirlarini genisletmek ve kendi edebiyatini yaratmak.” Bu
ifade, kiiltiirel kimliklerin yeniden insasinda, edebiyatin bu
insa silirecine katkis1 anlamina da gelmektedir. Milli kiiltiir,
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Bu kitap, kuramsal kisim ve uygulamali kisim diye iki-
ye ayrilmistir.

Kuramsal kisim, Tirkgiiliigiin niteliklerini inceleyecek;
uygulamali kisim,

Tiirkciiliiglin programini belirlemeye ¢alisacaktir.



BIRINCI KISIM _
TURKCULUGUN NITELIKLERI




I Tiirkgiiliigiin Tarihi
Tiirkeiiliglin tilkemizde ortaya ¢ikisindan 6nce Avrupa’da
Tiirkliige iliskin iki hareket meydana geldi. Bunlardan bi-
rincisi Fransizcada Turquerie! denilen Tiirk hayranligidir.
Tiirkiye’de yapilan ipekli ve yiin dokumalar, halilar, ki-
limler, ¢iniler, demirci ve marangoz isleri; ciltcilerin, yaz-
ma kitaplar siisleyenlerin yaptiklar ciltler ve bu ciltlerin
siislemeleri, mangallar, samdanlar vb. gibi Tiirk sanatinin
eserleri coktan Avrupa’daki sanatseverlerin dikkatini ¢ek-
misti. Bunlar, Tiirklerin eseri olan bu giizel esyay1 binlerce
lira harcayarak toplarlar ve evlerinde bir Tiirk salonu ya
da bir Tiirk odast meydana getirirlerdi. Bazilar1 da bunlar1
baska milletlere ait estetik degeri yliksek sanat eserleriyle
beraber, biblolar1 arasinda sergilerlerdi.

Avrupali ressamlarin Tiirk yasami iistiine yaptiklari
tablolarla sairlerin ve filozoflarin Tiirk ahlakini anlatmak
icin yazdiklarr kitaplar da Tiirk hayranlig1 icine girerdi.
Lamartine’in,> Auguste Comte’un,® Pierre Lafitte’in,* Ali
Pasa’nin® 6zel sekreteri bulunan Mismer’in,® Pierre Lo-

! Turquerie ya da Tiirk hayranligi, 16. ytizyildan 18. yiizyila kadar Tiirk
sanat ve kiiltliriinden etkilenen Bat1 Avrupalilar tarafindan bu sanat
ve kiiltiirtin taklit edildigi moda akimidir.

2 Fransiz yazar, sair ve politikaci. Tiirk tarihi ve Tiirkiye izlenimlerini
Doguya Seyahat, Doguya Yeni Seyahat ve Tiirkiye Tarihi adli eserlerinde
aktarmaistir.

3 Fransiz sosyolog, matematikgi ve filozoftur. Sosyoloji ismini 6ne sii-

ren ilk sosyologdur.

Fransiz pozitivist. Aguste Comte’un dgrencisi ve izleyicisidir.

5 Osmanli Devleti'nde Tanzimat déneminin 6énemli devlet adamlarin-
dan biri olan Mehmet Emin Al Pasa.

6 Charles Mismer. Asker, filozof. Mehmet Emin Ali Pasa’nin tercii-
manligini yapmigtir.
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II. Tiirkgiiliik Nedir?

Tiirkgiiliik, Tiirk milletini yiikseltmek demektir. Oyleyse,
Tiirkeiiliglin 6zelliklerini anlamak i¢in her seyden once
“millet” ad1 verilen toplulugun 6zelliklerini belirlemek ge-
rekir. Millet hakkindaki cesitli goriisleri inceleyelim:

1. Irkit 6n plana alan Tirkgiilere gére millet, “irk”
demektir. Irk kelimesi aslinda hayvan biliminin terimle-
rindendir. Her hayvan tiirii, anatomik o6zellikleri dolayi-
styla birtakim tiplere ayrilir. Bu tiplere 1rk adi verilir. Or-
negin, at tiiriiniin Arap 1rki, Ingiliz irki, Macar irki adlarint
alan birtakim anatomik tipleri vardir.

Insanlar arasinda da eskiden beri beyaz 1rk, siyah 1rk,
sar1 1rk, kirmizi 1k adlariyla dort irk bulunmaktadir. Bu
boliimleme, kaba bir boliimleme olmakla beraber, hentiz
degerini korumaktadir.

Antropoloji®! bilimi, Avrupa’daki insanlar1 kafalarinin
sekli ve saclariyla ve gozlerinin rengi bakimindan ii¢ 1irka
ayirmistir: Uzun kafali kumral, uzun kafali esmer, yassi
kafali.

Bununla birlikte, Avrupa’da hic¢bir millet, bu tiplerden
yalniz birini i¢ine almaz. Her milletin i¢inde, gesitli oran-
larda olmak {izere bu {ii¢ irka ait bireyler vardir. Hatta ayni
ailenin iginde bir kardes uzun kafali ve kumral, digerleri
uzun kafali ve esmer, yassi kafali olabilirler.

Gergi bir zamanlar bazi antropologlar, bu anatomik tip-
lerle toplumsal 6zellikler arasinda bir iliski bulundugunu
ileri siirerlerdi. Fakat bircok bilimsel elestiri ve 6zellikle
antropologlar arasinda ¢ok 6nemli bir yerde bulunan Ma-
nouvrier®? adindaki bilim adaminin, anatomik 6zelliklerin
toplumsal karakterler {izerinde higbir etkisi olmadigini is-

°1 Insanin kokenini, evrimini, biyolojik dzelliklerini, toplumsal ve kiil-
tlirel yonlerini inceleyen bilim; insan bilimi.
2 Leonce Manouvrier, Fransiz antropolog ve fizyolog.
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V. Halka Dogru
Tiirkgiiliigiin ilk esaslarindan biri de su “halka dogru” ilke-
sidir. Bir zamanlar bu ilkeyi uygulamak {izere istanbul’da
Halka Dogru'*” adinda bir dergi cikariyorduk. Sonralari iz-
mir’de de ayni1 adla bir dergi yayimlandi.

“Halka dogru gitmek” ne demektir? Halka dogru gide-
cek olanlar kimlerdir? Bir milletin aydinlarina, diistince
adamlarina o milletin seckinleri ad1 verilir. Segkinler, yiik-
sek egitim ve 6grenim gdrmiis olmakla halktan ayrilmis
olanlardur. Iste halka dogru gitmesi gerekenler bunlardur.

Seckinler halka dogru nigin gidecekler? Bu soruya bazi-
lar1 sGyle cevap veriyor: Segkinler halka kiiltlir gotiirmek
i¢in gitmelidirler. Oysa gecen kisimda gosterdigimiz gibi,
tilkemizde kiiltiir denilen sey, yalniz halkta vardir. Se¢kin-
ler heniiz kiiltlirden paylarina diiseni almamislardir. O
halde kiiltirden yoksun bulunan segkinler, kiiltiiriin canli
bir miizesi olan halka, ne sekilde kiiltiir gotiirebilecekler?
Sorunu ¢6zebilmek igin ilk 6nce su noktalara cevap vere-
lim: Seckinler neye sahiptir? Halkta ne vardir? Segkinler
uygarliga sahiptir. Halkta kiiltiir vardir. O halde, seckinle-
rin halka dogru gitmesi su iki amag i¢in olabilir:

1. Halktan kiiltiirel bir egitim almak icin, halka dogru
gitmek,

2. Halka uygarlik gotiirmek icin, halka dogru gitmek.

Gergekten, seckinlerin halka dogru gitmesi bu iki amag
icindir. Seckinler kiiltiird yalniz halkta bulabilirler, bagka
bir yerde bulamazlar. Demek ki halka dogru gitmek, kiil-
tlire dogru gitmek niteligindedir. Clinkii halk, milli kiilti-
rlin canli bir miizesidir.

147 Celal Sahir’in (Erozan) miidiirliigiinde 11 Nisan 1329/1913-Nisan
1330/1914 arasinda 52 say1 ¢ikmis haftalik dergidir. II. Mesrutiyet
doéneminde Tiirkgiiliik akiminin ve halkgilik diistincesinin 6nemli ya-
yin organlarindan biridir.
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BIRINCI BOLUM
DILDE TURKCULUK

L. Yazi Dili ve Konugma Dili
Tiirkiye’nin milli dili “Istanbul Tiirkcesi”dir; buna siiphe
yok! Fakat Istanbul’da iki Tiirkge var: Biri konusulup da
yazilmayan “Istanbul lehgesi”, digeri yazilip da konusul-
mayan “Osmanli dili”dir. Acaba, milli dilimiz bunlardan
hangisi olacaktir?

Bu soruya cevap vermeden dilimizi, bagka dillerle kar-
silagtiralim: Baska diller de, milletlerinin baskentlerine ait
dillerdir. Fakat bagka baskentlerin hepsinde, konusulan dil-
le yazilan dil ayni seydir. Demek ki konusma diliyle yazi
dilinin birbirinden baska olmasi, sadece I[stanbul’a Ozgii
bir durumdur. Biitiin milletlerde bulunmayip da yalniz bir
millette rastlanan bir durum normal olabilir mi? Oyleyse,
Istanbul’da gordiigiimiiz bu ikilik, dille ilgili bir hastaliktir.
Her hastalik tedavi edilir. O zaman, bu hastaligin da tedavi-
si gerekmektedir. Fakat bu tedaviyi yapabilmek, yani dilde-
ki ikiligi ortadan kaldirmak i¢in su iki seyden birini yapmak
gereklidir: Ya yazi dilini ayn1 zamanda konusma dili haline
getirmek ya da konusma dilini ayni1 zamanda yazi dili yap-
mak.

Bu iki siktan birincisi miimkiin degildir; ciinkii Istan-
bul’da yazilan dil, dogal bir dil degildir, yapaydir. Arapga,
Farsga ve Tiirk¢enin sozliiklerini, gramerlerini, sentaksla-
rin1 birlestirmekle meydana gelen bu Osmanli yapay dili,
nasil konusma dili olabilsin? Her anlam i¢in en az {i¢ es
anlamlisi, her tamlama icin en az ti¢ sekli, her edat icin en
az {i¢ kelimeyi iceren bu yapay fazlalik karisimi, nasil canli
bir dil haline girebilsin?

Demek ki, Istanbul’da yazi dilinin konusma dili haline
gecmesi miimkiin degil. Bunun miimkiin olmadigi, yiiz-





